B2.24.2 La concordancia

Zgodnos¢

W zdaniu czasownik i przymiotnik muszg sie zmienia¢, aby zgadzaty sie z
podmiotem zdania.

Caso Ejemplo

Las ensaimadas quedaron doradas
después de salir del horno. (Te ensaimadas
wyszly ztociste po wyjeciu z pieca.)

El adjetivo coincide con el nombre (género y nimero)
(Przymiotnik zgadza sie z rzeczownikiem (rodzaj i liczba))

. N Los panaderos organizamos el catering del
El grupo incluye al hablante (nosotros implicito) (Grupa

evento. (My, piekarze, organizujemy catering na
obejmuje méwiqcego (domysine ,,nosotros”)) My, p 8 Jemy s

wydarzenie.)

. o Los encargados decidis el menu del
El grupo incluye al oyente (vosotros implicito) (Grupa

sabado. (Wy, ki icy, decydujeci botni
obejmuje stuchacza (domysine ,vosotros”)) (Wy, kierownicy, decydujecie o sobotnim

menu.)

El nombre es precedido por el pronombre Nosotros los empleados controlamos la
correspondiente (nosotros / vosotros) (Rzeczownik jest temperatura del horno. (My, pracownicy,
poprzedzony odpowiednim zaimkiem (nosotros / vosotros)) kontrolujemy temperature pieca.)
1. Przettumacz i wybierz poprawng odpowiedz
1. los encargados revisamos el presupuesto antes de encargar la bolleria para el

evento. (My, osoby odpowiedzialne, sprawdzamy budzet przed zamdwieniem wypiekéw na wydarzenie.)

a. Nosotras b. Nosotras ¢. Vosotros d. Nosotros

2. Las palmeras quedaron crujientes y doradas, pero las ensaimadas salieron demasiado
(Palmiery wyszly chrupigce i ztociste, ale ensaimady wyszly zbyt miekkie.)

a. blanda b. blandas ¢. blando d. blandos
3. Vosotros los empleados la temperatura del horno mientras yo preparo la crema
pastelera.  (Wy, pracownicy, kontrolujecie temperature pieca, podczas gdy ja przygotowuje krem
cukierniczy.)
a. controldis b. controlamos ¢. controlas d. controlan
4. Ellos, los proveedores, la harina de trigo y la levadura a primera hora.  (Oni,
dostawcy, przywozq mqke pszennq i drozdze wczesnie rano.)
a. traen b. traéis c. traemos d. trae

1. Nosotros 2. blandas 3. controldis 4. traen

2. Przepisz zwroty (QR: Al+)

1. Los camareros preparé las mesas antes del servicio.

(Kelnerzy przygotowalismy stoty przed obstugq.)
2. Los responsables de sala controlais el aforo hoy.

Uno | 1


https://app.colanguage.com/pl/hiszpanski/gramatyka/concordancia
https://app.colanguage.com/pl/hiszpanski/gramatyka/concordancia#exercise-2

(Kierownicy sali kontrolujq dzis liczbe 0séb.)
3. Los pasteles salio delicioso, pero llegaron frias a la mesa.

(Ciasta wyszty pyszne, ale dotarty na stét zimne.)
4. Los proveedores, traemos la harina a primera hora.

(Dostawcy przywozq mgke z samego rana.)
1. Los camareros preparamos las mesas antes del servicio. 2. Los responsables de sala controlan el aforo hoy. 3. Los

pasteles salieron deliciosos, pero llegaron frios a la mesa. 4. Los proveedores traen la harina a primera hora.

3. Popraw btad
1. Las tartas salieron esponjosa del horno.

Tarty wyszty z piekarnika puszyste.
2. Nosotros los encargados decidis el menu del sdbado.

My, odpowiedzialni, zdecydowali$my o sobotnim menu.
1. Las tartas salieron esponjosas del horno. 2. Nosotros los encargados decidimos el ment del sébado.
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